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— Para demandas méximas instantédneas superioras a 5 dm?/s
se recomnienda el uso de una membrana separadora entre
el agua v el gas de presurizacion, asf como 'a utilizacién
de:r caudai viable,

IT.IC.19 <Aislamiento térmico de instalacioness

Se sustituyen las férmulas de célculo del espesor de ais-
lamiento exigido para materiales con conductividad térmica
distinta a 0,040 W/m°C que se especifican en 19.1.1 y 19.1.2,
asi como la temperatura de referencia de la conductividad
térmica. quedando como sigue:

— Espesores de aislamiento exigidos para materiales de con-
ductividad térmica, A, de 0,040 W/m°C a 0°C.

— Cuando el material uatilizado tenga un A distinto, el espe-
sor a instalar se calculard segun lag siguientes férmulas,
tanto para fluidos calientes (19.1.1) como fluidos frios
(19.1.2).

Para superficies planoparalelas:
e = (valor exigido) X —— (mm)
0,040
Para conductos o tuberias y equipos de seccién circular:
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Donde n es el radio interior del aislamiento, igual a radio .

exterior del conducto o tuberia, ro ¥ r'e son los radios exteriores
del aislan‘e »n uno y otro caso.y A y A’ son las coniuctividades
térmicas. )

ANEXO B
IT.IC.01

IT.IC.01 19 Donde dice: «Cociente entre la potencia frigo-
rifica total uatil...», debe decir: «Cociente entre la potencia tér-
mica total uril...s.

IT.IC 02.6 Linea seis, donde dice: «Particulas: 30 p/m3, debe
decir: <Pariiculas: 30 u, g/m?s,

IT.IC.03.1 Ultimo parrafo, primera linea, donde dice: ... por
llama o por producto de...», debe decir: «... por llama o por pro-
ductos de...s.

<Terminologia~»

IT.IC.02.3 Linea uno, donde dice: «Las calderas con vaso...»,

debe decir- «las instalaciones con vaso...».

IT.1C0423 a) Instalaciones con equipos auténomos, linea 11,
donde dice: <M = Caudal masico del aire en Kg/hs, debe
decir: «M = Caudal mésico del aire en Kg/seg-; donde dice:
«Y E = Suma de energias consumidas en J/h-..», debe decir:
«X E = Suma dc energias consumidas en un segundo expresa-
das en julio».

IT.1C.04.23 b) Instalaciones con equipos auténomos con
bomba de calor. v entre las lineas siete y ocho se intercalara:

«M = Cauda: masico del aire en Kg/seg».

En la linea 10, donde dice: «¥ E = Consumo total de energia
del eonjunto en J/h...», debe decir: «Y E = Consumo total de
energia del conjunto en un segundo expresado en julioss

ITIC.07.31 a) Ventilacién directa, primer parrato, s2gunda
linea donde dice: «... rea libre minima de 50 cm...», debe decir:
«.. area libre minima de 50 cm?...»,

IT.IC.10.5 Se suprime el parrafo quinto. por ser repeticién
del tercero.

ITIC 1113 Linea uno, donde dice: «.. de los dos equipos...s,
debe decir: «.. de los equipos...s.

IT.IC.1746 Ultima linea del apartado d), donde dice: «... con-

vectores...», debe decir: «... aerotermos...».

IT.IC.18.1 Segundo parrafo, linea dos, donde dice: «.. MLIF.
003...», debe decir: «... MI.IF.004...».

IT.IC 18.2.1 Primer parrafo, linea dos, donde dice: «...en
condensador remoto...», debe decir: «..con condensador re-
moto...».

IT.IC.19 1.1 Segundo parrafo, lineas uno v dos, donde dice:

«...el espesor se terminard...», debe decir: «... el ospesor e se
determinara.. .

IT.IC.22.3 Linea 25 donde dice: «..y de la Empresa de
mantenimiento», debe decirg «.. y del libro de mantenimientos.

IT.IC.24.44 Calculo del calor sensible por chimenea en por-
centaje. Linca ocho, donde dice: <K = 0495 — 0,00893 x CO; para
gasoleo». debe decir: «K = 0,495 + 0.00893 X CO, para gasoéleos.

Lines nueve, donde dice: «K = 0,516 — 0.0087 x CO,; para fuel
de cualqriier Lipo-, debe decir: <K = 0,518 + 0,0087 ¥ CO, para
fuel de cual:jjuier tipos.

Linea 10 donde dice: «K = 0,379 — 0,0097 X CO;, para gas na-
tural y GLP» debe decir: «K = 0,379 + 0,0097 X CO, para gas
natural y GI.P».

IT.IC.25.3 Responsabilidades. Segundo parrafo,
donde dice: «.. IC.23», debe decir: «... 1C.22.2s,

linea seis,
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RESOLUCION de 19 de junio de 1984, de la Direc-
cién General de Exportacién, por la que se arun-
cia convocatoria para exportacién de hasta 70.000
toneladas de aceite de girasol.
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La Direccién General de Exportacién, a la vista de la situa-
cion del mercado y sus perspectivas, ha resuelto ostablecer un
contingenrte de exportacion de aceite de girasol por un volumen
de hasta 70.000 toneladas, en las condiciones siguientes:

1.2 La secuencia de sa'ida dc mercancias sera el quincs por
ciento (15 por 100) del 1 al 10 y el veintisiete por ciantg (27 por
100) del 11 al 31 del mes de octubre y ei cincuenta y ochu por.
ciento (58 por 100) en el mes de ncoviembre, a cuyo efecto cada
firma solicitara por separado pero simultaneamente, licencia
por las cantidades que correspondan a cada uno de ¢stos meses,
guardando la proporcién sefialada.

2.3 Las solicitudes deberan ser acompafiadas de los siguizsntes
documentos:

a) Justificante de la existencia de contratos por el total de
la o las opericiones.

b) Aval bancario por un importe equivalente al dizz poi-.
ciento (10 pur 100) del valor de las cantidades correspondiii.tes
al mes Jdc¢ noviembre, en garaniia de que las cantidades que se
autoricen seran exportadas.

3.2 Las solicitudes de exporiacion podran presentarse en el
plazo de diez dias habiles a par.ir de la fecha de publicac.An d.
la presente Resolucion en ¢! «Boletin Oficial dei Estado» v po
dran ser autorizadas en las condiciones siguientes:

a). El piazo de validez de las licencias sera de dos meses con-
tados a partir del 1y el 11 de oclubre para las cantidades -utres-
pondientes a dicho mes vy del 1 de octubre para las que corres-
por.dan a éste.

b) En el caso de que las cantidades solicitadas superen el
contingenie establecido, se efectuara una prorrata entre tod . los
solicituntes. En este supuesto el aval bancario podra ser modifi-
cado para ajustarle a la cantidad autorizada.

4.2 Una vez efectuada la exportacion, el aval bancario se.4
devuelto para su cancelacion. previa justificacién mediante el
oportuno certificado de Aduanas acreditativo de que ia exporta-
cion ha sido rcalizada.

Madrid. 19 de junio de 19841 —EIl Director gencral, Apolonio
Ruiz Ligero. o

MINISTERIO

DE INDUSTRIA Y ENLRGIA

REAL DECRETO 1265/1984. de 6 de junio. c.onl
mentario del Real Decreto 2054/1983, de 4 de ayos
to, que establecio la sujecion a normas técnicas d¢
los tubos de rayos X de dnodo giratorio y tubos
equipados para diagnaostico médico.
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El Real Decreto 2054/1883, de 4 de agosto, declard de obligada
obscrvancia las normas técnicas sobre los tubos de rayos X de
anodo giratorio y tubos equipados para diagnostico médico.

En este tipo de productos, debido a la naturaleza de los mis
mos, existcn algunos casos especiales en los que resulta difici!
la realizacion de las pruepbas y ensayos por parte de los labora
torios acreditados, que aconsejan modificar el articulo 3.° y ol
plazo fijado en la disposicién tinal del Real Decreto 2854/iss34
de 4 de agosto.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria v Fner
gia y previa de'iheracién del Consejc de Minislrcs 2n su reunicn
de; dia 6 de junio do 1884,

DISPONGO:

Arliculo Unico.—Se modifica el articulo 3° del Real Decrelo
2954, 198 de 4 de agosto, anadiendo el punto siguiente:

«3.° En aquellos casos especiales y cuando los laboratorios
acreditados no dispongan de generador adecuado para realizar
los ensayos preceptivos, la Direccién General de Electronica ¢
Laformatica determinara las instalaciones en que podran rea
lizarse dichos ensayos.»



